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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei ordnungsgemäßer Handhabung wird Ihnen dieses Mikro-HiFi-System jahrelang gute Dienste leisten. Stellen Sie sicher, dass Sie
alle Sicherheitshinweise beachten, um Fehlfunktionen des Gerätes und Personenschäden zu vermeiden. Beachten Sie vor dem
Gebrauch des Gerätes die folgenden Richtlinien, um die ordnungsgemäße Funktion zu gewährleisten.

- VERWENDEN SIE, ZUR VERMEIDUNG VON FEUER UND STROMSCHLAGEN, DIESEN STECKER NICHT MIT EINEM
VERLANGERUNGSKABEL, EINEM MEHRFACHSTECKER ODER EINER STECKDOSE, WENN DIE KONTAKTSTIFTE
DES STECKERS NICHT VOLLSTANDIG EINGESTECKT WERDEN KONNEN.

- UM DAS RISIKO VON FEUER UND STROMSCHLÄGEN ZU REDUZIEREN, DÜRFEN SIE DAS GERÄT NICHT REGEN
ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN.

Das Blitzsymbol innerhalb eines
gleich-schenkligen Dreiecks soll den
Benutzer  vor  n ich t  i so l ie r te r
„ g e f ä h r l i c h e r  S p a n n u n g “  i m
G e r ä t e i n n e r e n  w a r n e n ,  d i e
möglicherweise stark genug ist,
Personenschäden in Folge eines
Stromschlags herbeizuführen.

A C H T U N G :  A B D E C K U N G  ( O D E R
RÜCKSEITE) NICHT ENTFERNEN, UM
EVENTUELLE STROMSCHLÄGE ZU
VERMEIDEN. INNERHALB DES GERÄTES
BEFINDEN SICH KEINE VOM BENUTZER
ZU REPARIERENDEN TEILE. LASSEN SIE
REPARATUREN NUR VON GESCHULTEM
FACHPERSONAL AUSFUHREN.

Das Ausrufezeichen innerhalb eines
gleichschenkligen Dreiecks macht
den Benutzer auf wichtige Hinweise
bezüglich Betrieb und Wartung
(Reparatur) des Gerätes in der
beg le i tenden  Dokumenta t ion
aufmerksam.

1) Bedienungsanleitung Lesen.

2) Bewahren Sie diese Anleitungen auf.

3) Beachten Sie alle Warnhinweise.

4) Beachten Sie alle Anleitungen.

5) Verwenden Sie dieses Gerät nicht in der Nähe von Wasser.

6) Führen Sie die Reinigung nur mit einem trockenen Tuch durch.

7) Das Gerät darf nicht Tropf-oder Spritzwasser ausgesetzt werden, und es dürfen keine mit Flüssigkeit gefüllte Objekte, wie
z.B. Vasen, auf dem Gerät abgestellt werden.

8) Blockieren Sie keine Belüftungsöffnungen. Führen Sie die Installation gemäß den Anleitungen des Herstellers durch.

9) Stellen Sie dieses Produkt niemals in der Nähe einer Wärmequelle (Heizkörper, Heizlüfter, Öfen) oder eines beliebigen
anderen Hitze abstrahlenden Gerätes (einschließlich Verstärkern) auf.

10) Beachten Sie den Sicherheitszweck des polarisierten oder geerdeten Steckers. Ein polarisierter Stecker ist mit  zwei Stiften
ausgestattet, wobei ein Stift breiter als der andere Stift ist. Ein geerdeter Stecker besitzt zwei Stifte und einen dritten
Erdungsstift. Der breite Stift oder der dritte Stift dienen Ihrer Sicherheit. Wenn der gelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose
eingeführt werden kann, wenden Sie sich an Ihren örtlichen Elektriker, um die veraltete Steckdose austauschen zu lassen.

11) Verlegen Sie die Stromkabel derart, dass keine Gefahr des Darrauftretens der Beschädigung durch spitze Gegenstände,
die auf das Kabel drücken, besteht. Achten Sie dabei besonders auf die Kabelverbindungen an Steckern, Mehrfachsteckdosen
und Kabelaustrittsöffnungen am Gerät.

12) Verwenden Sie nur Zusatzgeräte / Zubehör, dass vom Hersteller vorgeschrieben ist.

13) Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time. Ziehen Sie während eines Gewitters
oder während längerer Nichtbenutzung den Gerätestecker des Systems aus der Steckdose.

14) Lassen Sie alle Kundendienstleistungen von geschultem Fachpersonal ausführen. Kundendienstleistungen sind erforderlich,
wenn das Gerät auf irgendeine Weise beschädigt wurde, z.B. wenn das Stromkabel oder der Stecker beschädigt ist, Regen
oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, nicht normal funktioniert, oder wenn es fallengelassen wurde.

Der Typenkennsatz ist auf das untere Gehäuse des Hauptgerätes, auf den Lautsprecher und auf die Rückseite
des Subwoofers aufgedruckt.

WARNHINWEIS

ANMERKUNG
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EINLEITUNG

Danke, dass Sie sich für den Kauf des 2.1-Kanal-Mikro-HiFi-Systems HMS388 von Oregon ScientificTM entschieden haben. Das
superflache CD-Mikrosystem im eleganten Desgin bietet einen Digitalverstärker sowie 2 Satellitenlautsprecher und einen
Subwoofer, die mit ihrer Flat-Panel-Lautsprechertechnik und NXT* SurfaceSound® einen kristallklaren Klang mit 55 Watt
Gesamtleistung aufweisen.

Das System unterstützt die Wiedergabe von MP3-, WMA-, CDDA-, CD-R- und CD-RW-Datenträgern und bietet Ton- und
Equalizereinstellmöglichkeiten. Die elegant gestaltete Haupteinheit in Anthrazitmetallic und die flachen Lautsprecher stellen
zusammen das attraktive, aber dennoch unaufdringliche Kernstück jeder Hörumgebung dar.

Weitere Funktionsmerkmale umfassen:

• 7 Equalizereffekte: Rock, Jazz, Konzert, Club, Pop, Klassik und Tanz

• Klangeinstellung für Bässe und Höhen

• MW- / UKW-Digitaltuner mit 40 Radiostations-Voreinstellungen (RDS-Funktion nur bei den europäischen Modellen vorhanden)

• Digitaluhr

• Helles Vakuum-Fluoreszenzdisplay (VFD) und LED-Statusanzeigen

• 25-W-Subwoofer mit Verstärker

• Geräte mit Wandbefestigung für Lautsprecher

• Ultraflache Fernbedienung mit Metalltasten

ERSTE SCHRITTE

AUSPACKEN

Bewahren Sie nach dem Auspacken Ihres 2.1-Kanal-Mikro-HiFi-Systems das gesamte Packmaterial an einem sicheren Ort auf,
falls Sie es eventuell später zur Rücksendung wegen einer Reparatur noch einmal benötigen sollten.

In dieser Box befinden sich:

• CD-Player

• 2 NXT*-Satellitenlautsprecher mit angeschlossenem Lautsprecherkabel

• 1 Subwoofer mit dazu gehörendem  Kabel

• 1 Subwoofer-Anschlusskabel

• Netzkabel

• MW-Schleifenantenne

• UKW-Wurfantenne

• 2 Geräte zur Wandbefestigung

• 8 Schrauben für die Geräte mit Wandbefestigung

• Schraubenzieher

• Fernbedienung mit 1 x CR2025-Knopfzelle

• Fusselfreies Tuch

• Bedienungsanleitung

• Kurzanleitung

• Garantiekarte

Beachten Sie bitte die lokalen Bestimmungen zur Entsorgung von Packmaterial, verbrauchten Batterien und Altgeräten.

Dieses Gerät wurde hinsichtlich der Erfüllung internationaler Sicherheitsstandards entwickelt und hergestellt. Wie
jedoch bei jedem elektrischen Gerät muss entsprechende Sorgfalt aufgewendet werden, um die besten Ergebnisse zu erzielen
und um die Sicherheit zu gewährleisten.

HINWEIS

HINWEIS

11/10/2005, 08:40 PM3
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1. Vollsegment (zeigt Track-Nummer, Track-Abspielzeit, Uhrzeit, Voreinstellungsstation an)

2. MW (kHz) / UKW (MHz)

FLUORESZENZANZEIGE

PRODUKTÜBERSICHT

CD-PLAYER

VORDERANSICHT / DRAUFSICHT

1. Standby-Taste

2. LED-Anzeige: Wiedergabe

3. LED-Anzeige: Wiederholung alle /
1 Track

4. LED-Anzeige: RDS / Zufallswiedergabe

5. Infrarotsensor

6. Vakuum-Fluoreszenz-Anzeige (VFD-
Anzeige)

7. Taste zum Öffnen- / Schließen der
CD-Fachabdeckung

8. Wiedergabetaste

9. Pausentaste

10. Stopptaste

11. Taste „ Zurück ”

12. Taste „ Weiter ” / Uhr einstellen

13. Taste zur Verringerung der Lautstärke
oder der Stunden- oder Minutenanzeige
im Uhr-Modus

14. Taste zur Erhöhung der Lautstärke und
der Stunden- oder Minutenanzeige im
Uhr-Modus

1. Ohrhörerbuchse

2. UKW-Antennenbuchse (FM)

3. MW-Antennenbuchse (AM)

4. Audioausgangsbuchse

5. Aux-Eingangsbuchse

6. Lautsprecherkabel-Klemme (R, L, SUB)

7. Stromversorgungs-Eingangsbuchse
AC-IN

RÜCKANSICHT

1

55 77 88 99 1010 1111 1212 1313 1414

2

3

4

66

1 2 3 4 5 6 7
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b c

1. Standby

2. Numerisches Tastenfeld

3. Wiedergabe

4. Stopp

5. Sleep-Timer

6. Zufallswiedergabe / Speichern

7. Display / RDS

8. Ton-Stummschaltung

9. Pause

10. Toneinstellungen

11. Richtungssteuerung

a. EQ

b. mem+

c. tune+ / weiter

d. tune- / zurück

e. mem-

12. Stereo / Wiederholen alle / 1 Track

13. Erhöhen / Verringern der Lautstärke
und der Stunden / Minuten der Uhr

14. MW / UKW

15. Aux

FERNBEDIENUNG

NXT* SATELLITENLAUTSPRECHER UND SUBWOOFER

VORDERANSICHT VORDERANSICHTRÜCKANSICHT
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TIPP

WARTUNG UND PFLEGE

HAUPTEINHEIT

• Flecken auf dem Gerät müssen mit einem weichen, fusselfreien Tuch abgewischt werden. Wenn das Gerät stark verschmutzt
ist, wischen Sie es mit einem Tuch, das in wasserverdünntes Reinigungsmittel getaucht und gut ausgewrungen wurde,
sauber. Verwenden Sie zur Reinigung des Gerätes niemals Alkohol, Lösungsmittel, Chemikalien, Farbverdünnung oder
Benzin. Achten Sie vor dem Reinigen des Gerätes darauf, dass der Netzstecker aus der Netzsteckdose gezogen wird.

• Bewahren Sie den Player an einem trockenen und gut belüfteten Platz auf, um ihn vor Schimmelbildung zu bewahren.
Verwenden und lagern Sie das Gerät nicht an Stellen, wo es schädlichen Einflüssen, etwa durch Regen, Schnee, Feuchtigkeit,
Staub oder Sand, ausgesetzt ist.

• Setzen Sie das Gerät keinen extremen Einwirkungen, Stößen oder Änderungen der Luftfeuchtigkeit aus.

• Öffnen oder schließen Sie die Abdeckung des CD-Fachs nicht mit Gewalt, denn dadurch könnte dieses beschädigt werden.

• Das Gerät darf weder Tropf- oder Spritzwasser ausgesetzt werden noch dürfen auf dem Gerät mit Flüssigkeiten gefüllte
Objekte wie z. B. Vasen platziert werden.

• Lassen Sie das Gerät nicht über einen längeren Zeitraum direkter Sonnenbestrahlung ausgesetzt. Dies könnte das Gehäuse
verfärben bzw. deformieren oder Fehlfunktionen verursachen.

• Halten Sie das Gerät von starken Magnetfeldern und von Fernsehgeräten oder Tunern fern. Durch die Einwirkung eines
Magnetfelds können die interne Schaltung des Gerätes beschädigt, das Fernsehbild verzerrt oder der Radioempfang gestört
werden.

• Dieses Gerät wird mit einem Laser betrieben und darf nur von einem qualifizierten Fachmann geöffnet werden.

• Trennen Sie das System von der Stromversorgung, bevor Sie irgendwelche Wartungsarbeiten durchführen. Führen Sie am
Gerät keine Modifikationen durch und versuchen Sie nicht, interne Komponenten selbst zu reparieren. Unerlaubte Änderungen
könnten Ihre Rechte zur Benutzung des Gerätes einschränken und den Verlust der Garantie bewirken. Irgendwelche
Reparaturen oder interne Einstellungen dürfen nur von einem ausgebildeten Techniker durchgeführt werden.

• Berühren Sie unter keinen Umständen eventuell freiliegende elektronische Schaltungen des Gerätes, da die Gefahr eines
Stromschlags besteht.

• Führen Sie keine fremden Objekte ein und lassen Sie nichts in die Öffnungen des Gehäuses fallen, denn dies könnte
ernsthafte Schäden und Brandgefahr verursachen.

• Die technischen Daten dieses Gerätes und der Inhalt des Bedienungsanleitung können ohne Mitteilung geändert werden.

LAUTSPRECHER UND SUBWOOFER

• Die Lautsprecher und der Subwoofer sollten nicht in eine Flüssigkeit getaucht oder hohen Luftfeuchtigkeitsänderungen
ausgesetzt werden. Öffnungen sollten Tropf- oder Spritzwasser nicht ausgesetzt und von Schmutz- und Staubansammlungen
freigehalten werden.

• Lassen Sie die Lautsprecher und den Subwoofer weder fallen, noch setzen Sie diese extremen Einwirkungen oder Stößen
aus.

• Setzen Sie die Lautsprecher und den Subwoofer nicht über einen längeren Zeitraum direkter Sonnenbestrahlung aus und
platzieren Sie sie nicht in der Nähe von Heizquellen.

• Zerlegen Sie die Lautsprecher nicht und versuchen Sie nicht, interne Komponenten zu reparieren, denn dies könnte die
Einheit beschädigen und zudem Verletzungen durch Stromschläge verursachen.

• Wenden Sie beim Drücken gegen die NXT*-Lautsprecherabdeckungen keine übermäßige Kraft auf, denn dadurch könnte
die Tonwiedergabequalität behindert und die Lautsprecher beschädigt werden.

Um Störungen oder Unterbrechungen der Tonübertragung zu minimieren, stellen Sie sicher, dass die Leitungen nicht
verdrillt oder verknotet sind.

FERNBEDIENUNG

• Wenn die Fernbedienung länger als 1 Monat nicht benutzt wird, entfernen Sie die Batterie, um mögliche Schäden durch
Auslaufen und Korrosion der Batterie zu vermeiden.

• Entsorgen Sie eine leckende Batterie sofort, denn diese können Hautverätzungen oder andere Verletzungen verursachen.

• Lassen Sie besonders während des Batteriewechsels keine fremden Objekte in das Fernbedienungsgehäuse gelangen.

• Hinweis zum Schutz unserer Umwelt / Batterieentsorgung: Batterien gehören nicht in den Hausmüll. Als Verbraucher sind
Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zurückzugeben. Sie können Ihre alten Batterien bei den öffentlichen
Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder überall dort abgeben, wo Batterien der betreffenden Art verkauft werden.

• Batterien können auslaufen, wenn sie mit einem anderen Batterietyp kombiniert, falsch eingelegt, nicht gleichzeitig ausgewechselt
oder ins Feuer geworfen werden oder wenn der Versuch unternommen wird, nicht-wiederaufladbare Batterien aufzuladen.

• Setzen Sie den Fernbedienungssensor nicht direkter Sonnenbestrahlung oder anderen Lichtquellen aus. Dies könnte zu
Fehlfunktionen führen und die direkte Sonnenbestrahlung könnte das Gehäuse verfärben.

11/10/2005, 08:40 PM6
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HANDHABUNG UND REINIGUNG VON CDs / CD-ABTASTLINSE

• Halten Sie die CDs an den Rändern oder an einem
Rand und dem Loch fest. Berühren Sie nicht die
Abtastoberflächen.

• Kleben Sie keine Aufkleber oder Klebebänder auf
Titeloberflächen.

• Legen Sie niemals mehr als eine CD oder eine nicht optimal in den Schacht passende CD, in den CD-Player ein.

• Verkratzen oder beschädigen Sie die CD-Oberfläche nicht. CDs drehen sich mit hoher Drehzahl im Player. Verwenden Sie
keine beschädigten, verbogenen oder gerissenen CDs.

• Verschmutzte CDs können eine schlechte Tonqualität verursachen. Wenn eine CD verschmutzt ist, befeuchten Sie ein
weiches Tuch mit Wasser, wringen Sie es gut aus und wischen Sie damit den Schmutz behutsam weg. Entfernen Sie
danach mit einem trockenen Tuch etwaige zurückgebliebene Wassertropfen.

Halten Sie CDs immer sauber, indem Sie sie mit
einem weichen Tuch vom inneren Rand zum äußeren
Rand der CD hin abwischen. Wischen Sie CDs niemals
in einer kreisförmigen Bewegung ab, da dabei leicht
kreisförmige Kratzer entstehen, die während der
Wiedergabe Störungen verursachen.

• Verwenden Sie keine Schallplattenreinigungssprays oder Antistatikmittel auf den CDs. Reinigen Sie auch niemals CDs mit
Benzin, Verdünnung oder anderen flüchtigen Lösungen, denn diese könnten die CD-Oberfläche beschädigen.

• Berühren Sie nicht die CD-Abtastlinse im CD-Fach. Um zu verhindern, dass sich auf der CD-Abtastlinse Staub ansammelt,
lassen Sie die Abdeckung des CD-Fachs nicht über einen längeren Zeitraum geöffnet.

• Wenn die CD-Abtastlinse verschmutzt ist, kann dies zu schlechter Tonqualität führen. Reinigen Sie die Linse mit einem
weichen Pinsel oder verwenden Sie einen Pinsel mit Blaseinrichtung, wie er für Kameralinsen erhältlich ist.

• Entfernen Sie die CD immer aus dem CD-Player, bevor Sie das Gerät transportieren.

KABEL UND STECKER

• Schließen Sie das Gerät nicht an die Stromversorgung an, bevor alle Verbindungen hergestellt wurden und die Netzspannung
(auf dem Typenschild auf der Geräterückseite vermerkt) geprüft wurde.

• Berühren Sie die Kabel und Stecker nicht mit feuchten Händen, verbiegen Sie diese nicht gewaltsam und stellen Sie keine
schweren Objekte darauf ab.

• Schließen Sie nur die mit dem Gerät mitgelieferten Kabel und Stecker an.

• Ziehen Sie bei Gewitter, oder wenn das Gerät über einen längeren Zeitraum nicht benutzt werden soll, den Stecker aus der
Netzsteckdose. Wenn Sie Kabel oder Stecker aus der Netzsteckdose entfernen, ziehen Sie immer am Stecker oder
Steckverbinder, aber t)emals am Kabel.

TIPP

11/10/2005, 08:40 PM7
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INBETRIEBNAHME DES SYSTEMS

ANSCHLUSS DER LAUTSPRECHER / DES SUBWOOFERS

Ihr Gerät wird mit hell- / dunkelgrauen Lautsprecherkabeln für den Anschluss der Lautsprecher und des Subwoofers an den mit
„R” (rechter Lautsprecher), „L” (linker Lautsprecher) und „SUB” (Subwoofer) gekennzeichneten Klemmen am CD-Player geliefert.

1. Schieben Sie die hell- / dunkelgrauen Zungen an den entsprechenden Lautsprecherklemmen am CD-Player nach oben.

2. Schieben Sie die hell- / dunkelgrauen Leitungen in die entsprechenden hell- / dunkelgrauen Lautsprecherklemmen.

Stellen Sie sicher, dass die Farben der Lautsprecherkabel mit den Farben der Lautsprecherklemmen an der
Haupteinheit übereinstimmen. Die hellgrauen Lautsprecherleitungen dürfen also nur an die hellgrauen Klemmen und die
dunkelgrauen Lautsprecherleitungen nur an die dunkelgrauen Klemmen angeschlossen werden.

Die hell- und dunkelgrauen Lautsprecherkabel niemals kurzschließen oder umgekehrt anschließen. Falsche
Anschlüsse können die Lautsprecher, den Subwoofer oder das Gerät beschädigen.

3. Um mit dem Gerät MW- / UKW-Empfang zu ermöglichen, schließen Sie einfach die MW-Schleifenantenne und die UKW-
Wurfantenne an die entsprechenden MW- / UKW-Antennenanschlüssen AM / FM auf der Rückseite des Players an.

Eine blaue, transparente Folie schützt die Aluminiumteile der Satellitenlautsprecher vor dem Verkratzen. Ziehen Sie
diese Folie vor der Inbetriebnahme ab.

Verwenden Sie nur Lautsprecher und Subwoofer, die mit diesem Gerät geliefert werden. Die Verwendung von
Lautsprechern oder Subwoofer eines anderen Typs oder einer anderen Marke können einen Kurzschluss erzeugen oder das
Gerät beschädigen.

MW-Antenne

UKW-Antenne

Lautsprecher (rechts) Lautsprecher (links)

HINWEIS

HINWEIS

HINWEIS

HINWEIS
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EINLEGEN DER BATTERIE IN DIE FERNBEDIENUNG

Verbinden Sie das eine Ende des Kabels des
Hauptgerätes mit einer Wechselstrom - Buchse und
stecken Sie das andere Ende des Kabels in eine
Standard- 2-Draht oder 3-Draht-Steckdose oder eine
Mehrfachsteckdose.

Mit der bereits installierten Knopfzelle CR2025 ist die
mitgelieferte Fernbedienung zur Bedienung des Gerätes
betriebsbereit, sobald das Gerät angeschlossen wurde.
Ziehen Sie einfach den in das Batter iefach
eingeklemmten Plastikstreifen heraus und richten Sie
die Fernbedienung zur Bedienung der Haupteinheit auf
den Infrarotsensor.

Wenn die Batterie Ihrer Fernbedienung erschöpft ist, wechseln Sie
diese, wie nachfolgend beschrieben, gegen eine neue Batterie aus:

1. Führen Sie ein spitzes Objekt, beispielsweise eine Kugelschrei-
berspitze, auf der Rückseite der Fernbedienung in das kleine Loch
im Batteriefach ein und schieben Sie das Fach nach außen, bis es
mit der Hand entfernt werden kann.

2. Legen Sie eine neue Knopfzelle in die Batteriefachklemme ein und
beachten Sie hierbei die Polarität „+” und „-”. Der Pluspol („+”) der
Batterie muss nach oben zeigen.

3. Schieben Sie das Batteriefach in die Fernbedienung zurück, bis
es fest sitzt.

4. Wenn Sie die Fernbedienung benutzen, richten Sie sie auf den
Sensor auf dem Bedienfeld des Systems.

1
2

zum Schutz unserer Umwelt / Batterieentsorgung

Batterien gehören nicht in den Hausmüll. Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zurückzugeben.
Sie können Ihre alten Batterien bei den öffentlichen Sammelstellen in Ihrer Gemeinde oder überall dort abgeben, wo Batterien
der betreffenden Art verkauft werden.

WANDBEFESTIGUNG DER LAUTSPRECHER (OPTIONAL)

HINWEIS

ANSCHLUSS DER HAUPTEINHEIT

11/10/2005, 08:40 PM9
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HINWEIS

TIPP

1. Schrauben Sie die Lautsprecherfüße mittels des mitgelieferten Imbusschlüssels ab.

2. Klemmen Sie das hell- / dunkelgraue Kabel am Lautsprecher ab.

3. Lössen Sie den Knoten am Ende des Lautsprecherkabels.

4. Ziehen Sie das Lautsprecherkabel aus dem Lautsprecherfuß.

5. Fädeln Sie das Lautsprecherkabel durch die Öffnung der Lautsprecheraufnahme und klemmen Sie das Lautsprecherkabel
wieder entsprechend der Farbkennzeichnung an.

6. Schrauben Sie die dünne Lautsprecheraufnahme an der Lautsprecherrückseite fest.

7. Schrauben Sie die Wandhalterung an der Wand fest. Überprüfen Sie den sicheren Halt der Wandhalterung.

8. Stecken Sie den Lautsprecher mittels der Lautsprecheraufnahme in die Wandhalterung.

Jeder Lautsprecher sollte ca. 90 cm oberhalb der Ohrenhöhe installiert werden, um optimale Höreffekte zu erzielen.

ZUSÄTZLICHE ANSCHLÜSSE (OPTIONAL)

ZUSATZANSCHLUSS

Die Anschlussbuchsen „Aux in” und „Audio out” auf der Rückseite des Gerätes ermöglichen den Anschluss zusätzlicher
Audiosysteme oder aktiver Lautsprecher. Schließen Sie einfach die betreffenden Kabel an die Buchsen am Audiosystem an.
Betätigen Sie auf der Fernbedienung die Taste „Aux” und in der VFD-Anzeige erscheint „AUX”. Steuern Sie dann die Einheit und
die zusätzlichen Geräte wie gewohnt.

Die Aux-Funktion kann nur mit der Fernbedienung und nicht mit dem Gerät selbst bedient werden.

OHRHÖRER

Auf ähnliche Weise möchten Sie vielleicht auf den kristallklaren Klang der Flachlautsprecher und des Subwoofers verzichten
und die Musikwiedergabe über Ohrhörer durchführen, um andere nicht zu stören. Schließen Sie dazu den Ohrhörer an die
Ohrhörerbuchse auf der Geräterückseite an.

GRUNDLEGENDE BEDIENUNG

Verweise auf „CD” beziehen sich, wenn nicht anders angegeben, sowohl auf Audio- als auch auf MP3- / WMA-CDs.

EINSTELLUNG DER UHR

1. Um die Systemuhr einzustellen, schalten Sie das Gerät ab, sodass dieses sich im Standby-Modus befindet.

2. Betätigen Sie am Gerät die Taste   /  . Die Minutenanzeige in der VFD-Anzeige des Gerätes blinkt auf. Betätigen Sie
am Gerät die Tasten - / +, um die Minuten in Schritten von 1 Minute einzustellen. Um schneller einzustellen, halten Sie die
betreffende Taste gedrückt.

3. Betätigen Sie am Gerät die Taste  /  . Die Stundenanzeige in dem VFD-Anzeige des Gerätes blinkt auf. Betätigen Sie
am Gerät die Tasten - / + , um die Stunden in Schritten von 1 Stunde einzustellen. Um schneller einzustellen, halten Sie die
betreffende Taste gedrückt.

4. Betätigen Sie zur Bestätigung der gewünschten Uhreinstellung die Taste  /  .

HINWEIS

11/10/2005, 08:41 PM10



11

D
E

Das Gerät zeigt nur im 24-Stundenformat an. Das 12-Stundenformat mit AM- / PM-Anzeige ist für dieses Gerät nicht
verfügbar.

Wenn das Gerät 30 Sekunden nicht bedient wurde (d. h. am Gerät oder an der Fernbedienung wurde keine Taste
gedrückt), schaltet die Uhr wieder auf die ursprüngliche Zeiteinstellung zurück. Wenn Sie während der Uhreinstellung die
Einstellung abbrechen wollen, betätigen Sie eine beliebige andere Taste auf dem Gerät oder der Fernbedienung.

CDs LADEN

1. Betätigen Sie zum Einschalten des Systems die Taste  .

2. Betätigen Sie zum Öffnen der CD-Klappe die Taste  und legen Sie eine CD in das CD-Fach ein.

3. Drücken Sie in der Mitte der CD sanft auf den Bereich um das Loch bis diese einrastet und betätigen Sie dann zum
Schließen der Klappe die Taste  . Das System zeigt automatisch den CD-Status der eingelegten Disk, der die Trackanzahl
und die Abspielzeit umfaßt, in der VFD-Anzeige an.

WIEDERGABE

1. Wenn die CD-Wiedergabe nicht automatisch beginnt, betätigen Sie auf dem Gerät oder der Fernbedienung zum Start der
Wiedergabe die Taste  .

2. Bei der Wiedergabe eines bestimmten Tracks der eingelegten CD wird die entsprechende Tracknummer und die Track-
Abspielzeit in der VFD-Anzeige des Gerätes angezeigt.

3. Betätigen Sie zur Unterbrechung der Wiedergabe auf dem Gerät oder der Fernbedienung die Taste  . Die Wiedergabe-
LED sowie die Tracknummer und Track-Abspielzeit in der VFD-Anzeige blinken auf. Um die Wiedergabe fortzusetzen,
betätigen Sie die Taste  oder  .

4. Um während der Wiedergabe einen anderen Track auszuwählen, betätigen Sie auf dem Gerät die Taste  oder  bzw.

auf der Fernbedienung die Taste  / tune+ oder  / tune- . Der ausgewählte Track wird abgespielt und die Tracknummer
erscheint in der VFD-Anzeige des Gerätes.

5. Zum schnellen Rück- oder Vorlauf, halten Sie auf dem Gerät die Taste  oder  bzw. auf der Fernbedienung die Taste  /

tune- oder  / tune+ gedrückt.

6. Mit der Taste  können Sie auf dem Gerät oder auf der Fernbedienung jederzeit die Wiedergabe beenden.

Betätigen Sie während der Wiedergabe von Audio-CDs einmal die Taste display / RDS, um die Track-Restzeit anzuzeigen
und betätigen Sie diese Taste nochmals zur Anzeige der Gesamt-Wiedergabedauer der CD. Dreimaliges Betätigen der Taste
display / RDS zeigt die Restzeit der CD an und nach dem vierten Betätigen wird die Systemuhr in der VFD-Anzeige des
Gerätes angezeigt. Während der Wiedergabe von MP3- / WMA-CDs zeigt die VFD-Anzeige die Track-Wiedergabedauer an.
Betätigen Sie die Taste display / RDS, um zwischen der Anzeige der Track-Wiedergabedauer und der Digitaluhr umzuschalten.

MP3- / WMA-CDs erfordern wegen der Art und Weise der Speicherung von MP3- / WMA-Dateien und der eventuell
vorhandenen Verzeichnisse eine längere Zeit für den Zugriff auf einen Track als Audio-CDs. Je mehr Dateien und Verzeichnisse
vorhanden sind, desto länger ist die Zugriffszeit.

HINWEIS

HINWEIS

TIPP

HINWEIS
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HINWEIS

LAUTSTÄRKE EINSTELLEN

1. Betätigen Sie auf dem Gerät oder der Fernbedienung zum Erhöhen oder Verringern der Lautstärke die Taste - / + . Um
schneller zu erhöhen oder zu verringern, halten Sie die betreffende Taste gedrückt. Der maximale Lautstärkepegel ist 40 und
der Standardpegel 15.

2. Betätigen Sie zur Tonstummschaltung die Taste  . Die VFD-Anzeige schaltet automatisch zwischen „MUTE” und der
Track-Wiedergabedauer um. Um den Ton wieder einzublenden, betätigen Sie auf dem Gerät oder der Fernbedienung
nochmals die Taste  oder die Tasten Volume - / +.

WIEDERGABEWIEDERHOLUNG

1. Betätigen Sie auf der Fernbedienung einmal die Taste , um die Wiederholung aller Tracks auszuwählen. Die orangefarbene

LED-Anzeige  leuchtet auf und die Titel werden wiederholt vom e rsten bis zum letzten Track wiedergegeben.
Wenn die Zufallswiedergabe eingeschaltet ist, werden die Tracks in zufälliger Reihenfolge abgespielt.

2. Betätigen Sie zur Auswahl der Wiederholung eines einzelnen Tracks nochmals die Taste . Die orangefarbene

LED-Anzeige  blinkt auf und das Gerät wiederholt mehrmals den gleichen Track.

3. Betätigen Sie die Taste  ein drittes Mal, um die Wiederholungsfunktion abzuschalten. Die LED-Anzeige  leuchtet
oder blinkt nicht mehr.

Die Wiederholungswiedergabe kann nur mit der Fernbedienung und nicht mit dem Gerät selbst gesteuert werden.

ZUFALLSWIEDERGABE

1. Betätigen Sie während der Wiedergabe am Gerät oder auf der Fernbedienung die Taste  , um die Wiedergabe zu beenden.

2. Betätigen Sie auf der Fernbedienung einmal die Taste  , um die Zufallswiedergabe aller Tracks auszuwählen. In der
VFD-Anzeige des Gerätes leuchtet die orangefarbene LED-Anzeige RDS /  auf und blinkt fortlaufend.

3. Betätigen Sie zur Beendigung der Wiedergabe auf dem Gerät oder der Fernbedienung die Taste  . Damit wird die
Zufallswiedergabe abgeschaltet und das Gerät schaltet auf die normale Wiedergabe zurück.

Die Zufallswiedergabe kann nur mit der Fernbedienung und nicht mit dem Gerät selbst gesteuert werden.

TONEINSTELLUNGEN

Mit der Taste EQ auf der Fernbedienung und den Tasten - / + können Sie auf dem Gerät und der Fernbedienung sowohl die
Lautstärke des linken und rechten Lautsprechers sowie des Subwoofers als auch die Bässe und Höhen individuell einstellen.

LINKER LAUTSPRECHER

Die Lautstärke des linken Lautsprechers stellen Sie ein, indem Sie zunächst auf der Fernbedienung so oft die Taste EQ drücken,
bis in der VFD-Anzeige „L” und der Pegel in Dezibel erscheinen. Betätigen Sie dann zur Einstellung der Lautstärke des linken
Lautsprechers auf dem Gerät oder der Fernbedienung die Tasten - / +.

HINWEIS

RECHTER LAUTSPRECHER

Die Lautstärke des rechten Lautsprechers stellen Sie ein, indem Sie zunächst auf der Fernbedienung so oft die Taste EQ
drücken, bis in der VFD-Anzeige „R” und der Pegel in Dezibel erscheinen. Betätigen Sie dann zur Einstellung der Lautstärke
des rechten Lautsprechers auf dem Gerät oder der Fernbedienung die Tasten - / +.
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SUBWOOFER

Die Lautstärke des Subwoofers stellen Sie ein, indem Sie zunächst auf der Fernbedienung so oft die Taste EQ drücken, bis in
der VFD-Anzeige „SUB” und der Pegel in Dezibel erscheinen. Betätigen Sie dann zur Einstellung der Lautstärke des Subwoofers
auf dem Gerät oder der Fernbedienung die Tasten - / +.

HINWEIS Der Einstellbereich des Lautstärkepegels der Lautsprecher und des Subwoofers ist -10 dB bis +10 dB.

BÄSSE

Den Lautstärkepegel der Bässe stellen Sie ein, indem Sie zunächst auf der Fernbedienung so oft die Taste EQ drücken, bis in
der VFD-Anzeige „BAS” und der Pegel in Dezibel erscheinen. Betätigen Sie dann zur Einstellung des Bass-Pegels auf dem
Gerät oder der Fernbedienung die Tasten - / +.

HINWEIS

HÖHEN

Den Lautstärkepegel der Höhen stellen Sie ein, indem Sie zunächst auf der Fernbedienung so oft die Taste EQ drücken, bis in
der VFD-Anzeige  „TRE” und der Pegel in Dezibel erscheinen. Betätigen Sie dann zur Einstellung des Höhen-Pegels auf dem
Gerät oder der Fernbedienung die Tasten - / +.

Der Pegeleinstellbereich für die Bässe und Höhen ist -5 dB bis +5 dB.

EQUALIZEREINSTELLUNGEN

Das Gerät liefert 7 unterschiedliche Equalizer-Soundeinstellungen, die an den Musiktyp des wiedergegebenen Tracks abgepasst
werden können: Rock, Jazz, Konzert, Club, Pop, Klassik und Dance. Betätigen Sie zur Auswahl einfach so oft die Taste  , bis
der gewünschte Effekt angezeigt wird.

SLEEP-TIMER

Wenn der Sleep-Timer aktiviert ist, schaltet sich das CD-Mikrosystem nach Anlauf der zwischen 10 bis 120 Minuten eingestellten
Zeit automatisch ab.

1. Schalten Sie das System ein und drücken Sie auf der Fernbedienung die Taste  . Der Sleep-Timer zeigt in der VFD-
Anzeige 120 Minuten an.

2. Betätigen Sie mehrmals die Taste  , um die Zeitanzeige in Schritten von 10 Minuten zu senken, bis die gewünschte
Zeitdauer erreicht ist. Der Sleep-Timer zählt dann von der eingestellten Zeit bis auf Null herunter und dann schaltet
das System automatisch ab. Betätigen Sie während des Countdowns einmal die Taste  , um die restliche Zeit anzuzeigen.
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3. Um den Sleep-Timer abzustellen, betätigen Sie mehrmals die Taste  , bis die VFD-Anzeige „OFF” anzeigt.

Der Sleep-Timer kann nur mit der Fernbedienung und nicht mit dem Gerät selbst gesteuert werden.

TUNER

AUTOMATISCHE / MANUELLE SENDEREINSTELLUNG

1. Betätigen Sie zum Einschalten des Systems die Taste  . Wählen Sie die Tunerfunktion aus, indem Sie auf der Fernbedienung
die Taste AM / FM drücken. Wenn eine CD abgespielt wurde, stoppt deren Rotation.

2. Um Sender manuell abzustimmen, betätigen Sie am Gerät mehrmals die Taste  oder , bzw. auf der Fernbedienung die
Taste tune+ oder tune- .

3. Halten Sie zur automatischen Senderabstimmung auf dem Gerät die Taste  oder  bzw. auf der Fernbedienung die
Taste tune+ oder tune- gedrückt, bis das System nach einer Station mit ausreichender Empfangsstärke zu
suchen beginnt, Nach erfolgreichem Auffinden eines Senders stoppt der Suchlauf (siehe den folgenden Abschnitt über die
Speicherung voreingestellter Sender). Wiederholen Sie die automatische Suche nach anderen Stationen. Radiosender mit
schwachem Empfang werden während der automatischen Sendersuche übersprungen.

HINWEIS

STATIONSSPEICHER

SPEICHERUNG VOREINGESTELLTER  SENDER

1. Nachdem ein Sender manuell oder automatisch eingestellt wurde, betätigen Sie auf der Fernbedienung die Taste mem, um
den Sender zu speichern. Die Sendernummer erscheint zusammen mit einem blinkenden „P--” in der VFD-Anzeige.

2. Betätigen Sie zur Auswahl der gewünschten Sendernummer auf dem Tastenfeld der Fernbedienung eine Zifferntaste,
beispielsweise die 5. Betätigen Sie dann nochmals die Taste mem. Der gewünschte Sender ist dann erfolgreich gespeichert,
wenn „P--” durch „P05” ersetzt wurde. Wiederholen Sie die Vorgehensweise, um weitere Sender zu speichern.

AUSWAHL VOREINGESTELLTER SENDER

1. Wählen Sie das Empfangsband MW oder UKW aus, indem Sie auf der Fernbedienung die Taste AM / FM drücken.

2. Geben Sie zur Direktauswahl des gespeicherten Senders auf dem Tastenfeld der Fernbedienung die Nummer des
voreingestellten Senders ein oder betätigen Sie auf der Fernbedienung so oft die Taste mem- oder mem+, bis die gewünschte
Speichernummer erscheint.
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MONO UND STEREO

Mono ist die Tonwiedergabe über einen einzelnen Kanal, während die Stereofunktion den Ton auf zwei oder mehr Kanälen
wiedergibt, um dem Audioklang das Gefühl von Tiefe und eine bessere Tonqualität zu geben. UKW-Stereo wird vor UKW-Mono
bevorzugt, außer wenn der UKW-Stereoempfang zu schwach ist.

1. Richten Sie die UKW-Wurfantenne so aus, dass Sie den bestmöglichen Empfang des gewünschten UKW-Senders erzielen.

2. In den Fällen, in denen Störungen einen schlechten UKW-Stereoempfang verursachen, schalten Sie auf der Fernbedienung
durch Drücken der Taste Stereo auf Monoempfang um. Die UKW-Station wird dann im Monomodus wiedergegeben und
in der VFD-Anzeige erscheint „FM mono” statt „FM stereo”.

Die Umschaltung zwischen UKW-Stereo und UKW-Mono kann nur mit der Fernbedienung und nicht mit dem Gerät
selbst vorgenommen werden.

RDS-FUNKTION (NUR BEI EUROPÄISCHEN MODELLEN)

Die Funktion RDS steht für „Radio Data System” (Radio-Datensystem) und ist nur in den europäischen Modellen des CD-
Mikrosystems vorhanden. In diesem Gerät stehen die RDS-Funktionen PS und PTY zur Verfügung. Die automatische
Senderumschaltung ist nicht vorgesehen. Die PS-Bezeichnung ist ein 8-stelliger alphanumerischer Code, der vom Sender
übertragen wird, um dem Hörer den Namen des eingestellten Programms zu übermitteln. Die PTY-Bezeichnung ist ein
8-stelliger alphanumerischer Code, der vom Sender übertragen wird, um dem Hörer den Namen des eingestellten Programmtyps,
wie Nachrichten, Wissenschaft oder Schlagermusik etc. zu übermitteln.

Beim Abstimmen der Radiofrequenzen überprüft das Gerät automatisch, ob irgendwelche RDS-Sender existieren oder gefunden
werden. Wenn kein Sender existiert oder gefunden werden kann, erlischt auf dem Gerätebedienfeld die LED-Anzeige „RDS”.
Beim Drücken der Taste display / RDS auf der Fernbedienung wird dann in der VFD-Anzeige „NO RDS” angezeigt. Wenn
irgendwelche RDS-Stationen existieren oder gefunden werden, leuchtet die orangefarbene LED-Anzeige RDS auf und „RDS”
erscheint in der VFD-Anzeige.

Wenn eine RDS-Station eingestellt ist, zeigt die VFD-Anzeige etwa 3 Sekunden nachdem die Radiofrequenz automatisch
angezeigt wurde, den Sendernamen (PS) an. Betätigen Sie während diesem Zeitpunkt auf der Fernbedienung mehrmals die
Taste display / RDS und die VFD-Anzeige zeigt nacheinander folgende Dienste an: Programmtyp (PTY)----Frequenz----
Sendername (PS).

RDS ist nur in Europa verfügbar.  Wenn das Gerät in Nordamerika oder in anderen Märkten, die RDS nicht unterstützen,
betrieben wird, arbeitet die RDS-Funktion nicht. Wenn auf der Fernbedienung die Taste display / RDS gedrückt wird,
„NO RDS” , wird auf dem VFD angezeigt.

FEHLERSUCHE UND ABHILFE

Nehmen Sie diese Fehlersuchhinweise zu Rate, wenn am CD-Mikrosystem irgendwelche Schwierigkeiten auftreten. Sollten
nach der Überprüfung dieser Symptome noch irgendwelche Probleme vorhanden sein, wenden Sie sich an Ihren lokalen Oregon
Scientific-Händler.

Warum läßt sich das Gerät nicht einschalten? Und wenn das Gerät funktioniert, warum schaltet es sich automatisch
ab?

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel in einer Netzsteckdose steckt und alle Kabel und Lautsprecherkabel richtig angeschlossen
sind. Wenn der Player nicht benutzt wird, d. h. wenn innerhalb von 30 Minuten keine Taste gedrückt wird, schaltet das Gerät
automatisch in den Standby-Modus (autom. Abschaltfunktion). Betätigen Sie zum Wiedereinschalten des Systems die Taste  .
Die Stecker und Steckbuchsen könnten verschmutzt sein, wodurch die Verbindungen beeinträchtigt werden. Stellen Sie sicher,
dass die Kabel und Stecker sauber sind sowie richtig und sicher angeschlossen wurden.

Warum spielt das Gerät keine CDs ab?

Die CD könnte nicht richtig eingelegt sein. Wenn dies der Fall ist, entnehmen Sie die CD und legen Sie sie erneut ein. Wenn die
CD schmutzig ist, reinigen Sie diese mit einem weichen, fusselfreien Tuch und versuchen Sie die CD nochmals abzuspielen.
Wenn sie immer noch nicht abgespielt wird, könnte sie verkratzt oder das Aufzeichnungsformat mit dem Player nicht kompatibel
sein. Es könnte sich auch übermäßige Kondensfeuchtigkeit auf der Abtastlinse des Players gebildet haben. Lassen Sie den
Player einige Stunden ausgeschaltet, bis die Feuchtigkeit verdunstet ist und schalten Sie ihn dann wieder ein.

HINWEIS
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Wie kommt es, dass die Tasten auf der Haupteinheit und / oder der Fernbedienung nicht die vorgesehenen Funktionen
steuern?

Der Player könnte wegen Blitzschlag, Störungen, statischer Elektrizität oder irgendwelcher anderer, externer Ursachen nicht
funktionieren. Schalten Sie das Gerät aus, ziehen Sie den Netzstecker und schließen Sie ihn wieder an. Tauschen Sie probeweise
die Batterie der Fernbedienung aus. Ihr Gerät ist mit einer Schutzfunktion gegen Überlastung und Überhitzung ausgestattet.
Sollte sich das Gerät in einem solchen Fall abschalten, warten Sie einige Minuten und schalten Sie es dann wieder ein. Wenn
die Tasten am Gerät und an der Fernbedienung nach Ausführen der Abhilfemaßnahmen immer noch nicht die vorgesehenen
Funktionen aktivieren, könnten die Tasten beschädigt sein oder irgendwelche andere Ursachen für die Fehlfunktion vorliegen.
Bringen Sie das Gerät dann zu Überprüfungszwecken zu einer dafür geeigneten Verkaufsstelle von Oregon Scientific.

Warum funktionieren die Lautsprecher und der Subwoofer überhaupt nicht?

Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel sicher in der Netzsteckdose steckt. In seltenen Fällen funktionieren die Lautsprecher
nicht aufgrund von Datensignalstörungen oder statischer Elektrizität. Um ein Geräte-Reset durchzuführen, schalten Sie das
Gerät ab, ziehen Sie kurz den Netzstecker und schließen Sie ihn wieder an. Schalten Sie dann das Gerät wieder ein.

Wie kommt es, dass nahezu kein Ton oder überhaupt kein Ton an einem, an beiden Lautsprechern oder am Subwoofer
zu hören ist?

Überprüfen Sie, ob das Gerät eingeschaltet ist und erhöhen Sie die Lautstärke. Stellen Sie sicher, dass die Lautsprecher richtig
angeschlossen sind und der Ton am Gerät nicht stummgeschaltet ist. Überprüfen Sie, ob die hell- / dunkelgrauen Lautsprecher-
und Subwooferkabel richtig an den entsprechenden hell- / dunkelgrauen Klemmen angeschlossen sind.  Die Signalübertragung
von der Audioquelle kann durch Datensignalstörungen oder statische Elektrizität unterbrochen werden. Schalten Sie das Gerät
aus, warten Sie einige Sekunden und schalten Sie es dann wieder ein. Die Lautsprecherkabel könnten verdrillt oder verknotet
sein, was Störungen, Unterbrechungen und / oder Verzerrungen der Audioübertragung verursachen kann. Durch Entwirren
oder Entknoten der Kabel sollte sich eine Verbesserung des Audioklangs ergeben.

Wie eliminiere ich starke Brummgeräusche, Verzerrungen oder Störungen, die an den Lautsprechern oder am Subwoofer
zu hören sind?

Die Kabel oder Klemmen könnten verschmutzt sein, was die Verbindungen beeinträchtigt und wodurch Tonverzerrungen
entstehen. Wischen Sie diese sauber. In manchen Fällen könnte die Lautstärke nicht richtig eingestellt sein. Die Einstellung der
Lautstärke kann dabei helfen, etwaige Brummgeräusche oder Verzerrungen zu beseitigen. In den Lautsprechern könnte sich
besonders nach dem Einschalten der Raumheizung in einem feuchten Raum oder beim Transport der Lautsprecher direkt von
einem kalten an einen warmen Ort übermäßig Kondensfeuchtigkeit gebildet haben, die die Tonwiedergabe beeinträchtigt. Lassen
Sie in diesem Fall das System einige Stunden ausgeschaltet, bis die Feuchtigkeit verdunstet ist. Ziehen Sie dann das Netzkabel
und stecken Sie es wieder ein.

Wie kommt es, dass die Wiedergabe nicht startet, wenn die Taste  gedrückt wird?

Stellen Sie sicher, dass die CD (einseitige CD) richtig mit dem Titel nach oben eingelegt und der Player auf den richtigen
Tonquellenmodus eingestellt ist. Überprüfen Sie, ob alle Kabel richtig angeschlossen sind.

Warum erzeugt der Player starke Brumm- oder Störgeräusche bei der Radiowiedergabe?

Der Radioempfang könnte schwach sein. Versuchen Sie die Station manuell einzustellen, bis ein besserer Empfang erreicht
wird. In manchen Fällen müssen Sie den Player oder die MW- / UKW-Antenne in eine andere Position bringen, um einen
besseren Empfang zu erhalten.

Wie kommt es, dass das Radio eine gespeicherte Station nicht wiedergibt?

Die Sendervoreinstellung könnte bei der manuellen Sendereinstellung nicht richtig gespeichert worden sein. Versuchen Sie es
nochmals und stellen Sie sicher, dass der gewählte Sender ein ausreichend starkes Empfangsignal aufweist.

Warum funktioniert die Fernbedienung nicht?

Überprüfen Sie, ob die Batterie mit der richtigen Polarität eingelegt ist. Tauschen Sie die Batterie aus, wenn sie schwach oder
erschöpft ist. Achten Sie darauf, dass die Fernbedienung nicht außerhalb des Sendebereiches von 7 Metern betrieben wird und
dass zwischen der Fernbedienung und dem Gerät keine Hindernisse vorhanden sind, die den drahtlosen Empfang beeinträchtigen
könnten.
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TYP BESCHREIBUNG

Abmessungen (B x H x T)

CD-Player-Haupteinheit 318 x 50 x 239 mm

NXR* Satellitenlautsprecher 96 x 324,6 x 35 mm (ohne Ständer)

96 x 354,8 x 90 mm (mit Ständer)

Subwoofer 318 x 240 x 125 mm

Fernbedienung 48 x 162 x 12,4 mm

TECHNISCHE DATEN

Audio-Ausgangsleistung

Linker und rechter Kanal

Subwoofer

Gesamt

2 x 15 W (Effektivwert)

25 W (Effektivwert)

55 W (Effektivwert)

Verzerrung 0,5 % Klirrfaktor am linken und rechten Kanal

10 % Klirrfaktor am Subwoofer

Dynamikbereich 100 Hz bis 20 kHz

Eingangsimpedanz 47 K

Eingangsempfindlichkeit 400 mV

Tuner

Stationsvoreinstellungen 40

Autom. Abstimmung Ja

Uhr Anzeige der lokalen Uhrzeit

UKW-Abstimmbereich 87,5 MHz bis 108 MHz (für U.S.A., Europa und Australien)

Anschlüsse

Audio Linker und rechter Audio-Line-Ausgang (Cinch)

Linke und rechte Lautsprecher- und Subwooferausgänge

UKW-Antennen- und MW-Schleifenantenneneingang

MW-Abstimmbereich 522 kHz bis 1620 kHz (für Europa und Australien) oder

530 kHz bis 1710 kHz (für U.S.A.)

Kopfhörerbuchse (3,5 mm)

Stromversorgungseingang

Stromversorgung 230 V~ / 50 Hz (für Europa und Australien) oder
120 V~ / 60 Hz (für U.S.A.)

Lautsprecher-Impedanz

Subwoofer-Impedanz

4 Ohm

8 Ohm
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ÜBER OREGON SCIENTIFIC

Besuchen Sie unsere Website (www.oregonscientific.de) und erfahren Sie mehr über unsere Oregon Scientific-Produkte wie zum
Beispiel Wetterstationen, Projektions-Funkuhren, Produkte für Gesundheit und Fitness, Digitalkameras, MP3-Player, DECT-/
Konferenztelefone und elektronische Lernprodukte für Kinder. Auf der Website finden Sie auch Informationen, wie Sie im Bedarfsfall
unseren Kundendienst erreichen und Daten herunterladen können.

Wir hoffen, dass Sie alle wichtigen Informationen auf unserer Website finden. Für internationale Anfragen besuchen Sie bitte
unsere Website: www2.oregonscientific.com

COPYRIGHT

*  und NXT sind Marken von New Transducers Limited.

EU-KONFORMITäTSERKLäRUNG

Hiermit erklärt Oregon Scientific, dass 2.1-Kanal-Mikro-HiFi-System Modell HMS388 mit den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Vorschriften der Richtlinien EMC 89 / 336 / CE und LVD 73 / 23 / EC übereinstimmt. Eine Kopie der
unterschriebenen und mit Datum versehenen Konformitätserklärung erhalten Sie auf Anfrage über unseren Oregon Scientific
Kundendienst.

KONFORM IN FOLGENDEN LäNDERN
Alle EU-Länder, Schweiz CH

und Norwegen N

11/10/2005, 08:41 PM18


